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The types of one-member sentences in the English language are not studied
in depth in the scientific works of the recent past. Moreover, these structures seem
to be totally neglected in contemporary research. Our article aims to focus the
attention of the linguists on one-member sentences and to outline the problem areas
in their study. The main purpose of this publication is to prove the existence and
use of definitely-personal and generalized-personal one-member sentences in
English. Imperative sentences are used as examples of such. They are compared to
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B cbBpeMeHHUS TII00ATU3UpPaH CBAT U3IJIEK]Ia BCE MO-TPYIAHO Ja Ce
oTcee crnenuUUHOTO B €Ha KyJATypa, pECIIEKTUBHO B €uH e3uK. Karero-
pusiTa €IHOCHCTABHOCT MMa OOmM (POpMaJIHU, CHITHOCTHH U (DYHKIIHO-
HaJIHA XapaKTEPUCTUKHU B OBJITAPCKU, PYCKU U aHTJIMICKU €3UK. TepMUHBT
,»€THOCHCTABHU U3PECUCHUA € BbBEJICH 3a MPHB ITBT OT PYCKHUS yUeH A. A.
[ITaxmaToB. Ilo gymuTe My €JHOCHCTAaBHU Ca U3PEUCHUS, KOUTO ,,HE TIPE-
CTaBJIABAT CJIOBECEH M3pa3 HA TE3M JBa YJIE€HA, HA KOUTO C€ ,,pa3naaa‘ BCs-
ka ncuxosiorndyecka komynukarusa® (Illaxmaros 2001: 49). Ha Ta3zu obma
3a TpUTE e3MKa 0a3a, a UMEHHO HAJIUYHETO Ha KOHCTPYKIIMH, B KOUTO HE €
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, B THhPCEHE“ HA EJIHOCHCTABHU I JIAI OJIHO-JIMYHU U3PEYEHUAL ...

HEO0OXOJIUMO J1a ca BKJIFOUEHH JIBa TJIABHU YJIEHA, MOXKE J1a CE U3BJIEYE Yac-
THOTO, OTJIMYUTEIIHOTO BHB BCEKU €JIMH OT pasriexjaHure e3uinu. Karo
MPOBOKATUBHA TEMA, 3acily’apallla BHUMAaHHUE U MO-aHTAKUPAHO MPOYyUBa-
He, ce 0opMH OOMHCIISTHETO HA MPUIIOKUMA U 32 aHTJIMACKUS €3UK Kila-
CH(UKAIMA Ha TIArONHO-IMYHUTE €IHOCHCTABHU M3PEUCHHS, KOSTO IIE
YJIECHU €BEHTYAJHO TAXHO OBACIIO MPOy4YBaHE U IlI€ TH MPEACTaBU KaTo
crenu(UYHNA U HAJTMYHU B €31Ka KOHCTPYKTUBHH €JIEMEHTH.

B noBeuetro maTepuaiu Ha aHTJIMICKY YY€HU, Ha KOUTO IOIaHaAXMe
B IpoLieca Ha M3cleaBaHe Ha HaGems3anus mpobiaem (O. A. Mecnepcen, A
Modern English Grammar on Historical Principles, 1961; ®. Ilanmep,
Grammar, 1971; JI. I'. Anexcannep, Longman English Grammar, 1998),
JIMTICBA M3ueprnaTeaHa nHpopMaIus 3a €THOCHCTABHUTE U3PEUCHUS B aHT-
JUUCKHS €3UK. B HSIKOM TpyaOBe TO3W THUI U3PEUEHUS JOPU U300I10 HE Ce
cnomeHaBa. B npyru, nanpumep B. Kaymanckas u koi. (2008); H. Ko6-
puHa u koi. (1999) kbM IIaroJHUTE €IHOCHCTABHU M3pEUYEHUs] OMBAT OT-
HECEHU CaMO Te3H, KOUTO ca ¢ riaroi B uHQuHuTHA popma. V3BbH BHU-
MaHHETO Ha FOPENOCOUYCHHUTE aBTOPHU OCTABAT €HOCHCTABHUTE U3PECUCHHUS
¢ (MHUTHU TJIaroJIHU (POPMH, a UMEHHO T€ W JIMIIcaTa Ha JJAaHHU 3a CIICIU-
¢dbukaTa UM MpUBISIKOXa HamieTo BHUMaHHe. [logkpena Ha uaeuTe cu 3a
CBIIECTBYBAHETO HAa €JHOCHCTABHU TIJIArOJHO-JIUYHU HU3PEUYEHUS B aHT-
nutickusa e3uk HamepuxMme y JI. bapxymapos, . lemunr (1973) u A.
Cmupnutiku (1957). Paboture um mpuHauiexaT KbM BTOpaTa IMOJOBUHA
Ha MUHAJIUSI BEK, HO MOXKE€ OM TEXHUTE UJIEH Ca KUBHU U MPOAYKTUBHU. OT
MO-ChBPEMEHHUTE YUEHH, 3a€TH B 00JIACTTa HA aHTJIMMCKUS CUHTAKCHUC, CE
otkposiBa umeto Ha T. KamsinoBa (2017). T. KamsnoBa TBbp/u, Y€ B aHT-
JUUCKUS €3UK €JHOCHCTABHUTE CTPYKTYpPU ca cJIabd0 pa3nmpoCTpaHEHU U
KbM TSX MOTaT J1a C€ MPUYUCIAT MajKa Ipyla U3pE€YeHUsi, OCHOBHO MO/I-
oynutennu u Bu3kunaTenau (Kamsuosa 2017: 620).

3a ga crOepem akTyanHa MHGOpPMAIUS 3a ChCTOSHUETO HAa MHTEpe-
CyBallusl HU MpoOJeM, U3MECTUXME II'bPBOHAYAIHUS (POKYC HA aHaAJIU3a,
KOWTO Oellle HacOYeH OCHOBHO KbM €JHOCHCTABHOCTTA, U CE HACOUMXME
KbM CHBPEMEHHUTE MPOYYBAHMS HA UMIEPATUBHUTE M3peUeHUs. TakuBa
otkpuBame B TpynoBere Ha A. Jlaynunr u @. Jlok (2006), JI. JIx. bpuHThH
u M. JI. bpuntsn (2010), b. Aprc (2011), Jdx. Jluitu u . CapTBUK

' H. M. Humuenko (2008) k1acuduimpa TIaroiHATE €IHOCHCTABHH M3PEUCHHS HA
auyau ¥ HenuyHU (ITumuenko 2008: 91). 3a nenuTe Ha HACTOSIIMS TPYA M3TIEKIA
MOJXOJAIIO Ja M3MOJI3BaMe TEPMHUHA IJIAT0JHO-TUYHHU €JHOCHCTABHU U3peYeHus,
3a Jla T pa3rpaHU4uM OT HEJIMYHUTE TJIArOJHU U3PEUYEHHUs], B UUATO CTPYKTypa ce
BKJIFOYUBA MH(MPUHUTHUB UM OE3IMUYEH TJ1aroJ.
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(2013). [Tocouenute aBTOpU OOpPHIIAT BHUMAHUE, Y€ HAIMYMUETO HA TMOJ-
JIOT B UMIIEPATUBHUTE U3PEUCHUS HE € 00JIUTaTOPHO.

Taka wiu nHade, pakTuTe, 3aciATaIld €THOCHCTABHUTE M3PEUYCHUS B
aHTIIMACKUS €3UK, ca MPEACTHO OCKBAHU. OTpeneHoTo uM mnepudepHo U
TBBPJEC HE3HAYNUTETHO MSICTO B AHTJIMMCKUSA CUHTAKCUC OOSICHSIBA KOHCTa-
TUpaHaTa JIUIca Ha crenualieH nurepec. Curyanusara ¢ TIXHOTO He3acly-
KEHO MpeHeOperBaHe HU ce cTpyBa Henpuemiua. [Ipobiemure, Habemns-
3aHHM B HACTOSIIaTa CTaTHs, ca 9acT OT OOIIMPHO H3CJIe/IBAHE, IIOCBETCHO
Ha (PYHKIIMOHUPAHETO HA €THOCHCTABHUTE U3PEUCHUS B OBJITAPCKU, PYCKH
Y AHIJIMKACKH €3UK.

OOekT Ha u3cieIBaHe Ha KOHKpeTHAaTa MyOIUKalusl ca €THOChCTaBHU-
T€ TJIATOJTHO-JIMYHU U3PEUEHUS B aHTJIMICKH, PYCKH U OBJITapCKU €3HK, KaTo
OCHOBHUST akIEHT MaJia Ha €JHOCHCTABHUTE IIarOJHO-JIMYHU U3PEUCHUS B
aHrIMCcKK e3uk. OTTaM LEHTPATHOTO MPEIU3BUKATEICTBO € MICTOTO Ha Ka-
TETOPUATA OHOCHCMABHOCH B CHBPEMEHHUS aHTJINHACKA €3HK.

IlenTa Ha cTaTusATa € J1a TOKAKEM, Y€ B aHTJIMHCKUS €3UK CHIECTBY-
BaT TJIArOJTHO-TUYHHU €IHOCHCTAaBHU M3PEUYEHUS, KOUTO UMAT CBOU CIICIIH-
(bU4IHU 0COOEHOCTH B CHIIOCTaBKA C aHAJIOTUYHU KOHCTPYKIIMU B OBJTapC-
KU U PYCKHU €3HK.

PaGoTHaTa xumoTte3a, Ha KOSTO CE€ MO30BaBa HACTOAIIATA Hay4YHA
pa3paboTka, e, ye UMIEPAaTUBHUTE U3PEUCHUS B aHTIIMIUCKUS €3UK MPUHA/I-
JeXaT KbM Ipylara Ha € JHOChCTaBHUTE TJIar0JIHO-JIMYHU U3PEYSHUS U TO0-
KOHKPETHO — KbM OIPEACICHO-TUIHUTE U 0000IIeHO-THIHUTE. 3a /1a J0-
Ka)KeM CBOETO TBBHPJACHHE, IIe OMUTaMe Jla OTKPHUEM OOIIH YEPTH MEKITY
WHTEPECYBAIIUTE HU MU3PEUYCHUS B AHTJIMMCKH, OBJITAPCKU U PYCKH €3UK H
Jla TPEIOCTaBUM JOCTAaThUHO JOKA3aTeJICTBA 3a MPUUYUCIISIBAHETO HA HM-
NepaTUBHUTE U3PEUCHUS KbM TpyIiaTa Ha €JHOChCTABHUTE.

[To-rope kpaTko oOpHCyBaxMme IMOJOKEHHETO C JIMICBAIllaTa B aHT-
JUUCKUTE U3TOUHUIM (hakToJIOTHs. B OBJIrapcku v pycku €3uK, 3a pa3iiuka
OT aHTJIMHUCKH, €THOCHCTABHOCTTA € 3abJI004YeHO MpoyyeHa. B nBara cna-
BSHCKHU €3WKa €JHOCHCTABHUTE TJIATOJIHA M3PEUSHUS Ce JCIAT Ha Oompee-
JICHO-JIMYHM, HEOMPEACICHO-TUYHU U OO0O0OIICHO-TUYHU. B aHrImMiicKkus
€3UK HEONPEACIICHO-TMYHATE W3pPEUYeHUs MoraT ja ObJaT camo JBYCHC-
taBHH (KamsinoBa 2017: 625). B pycku u OBArapckul €3uK TO3U THUII U3pe-
YEHUsI HEONPEAENEHO-IMYHA MOTaT Ja ObJaT KaKTO €JHOCHhCTABHU KOHCT-
pyKIMH, Taka u ABychcTaBHU. Cp.: Somebody looked for you (neomnpene-
JE€HO-TMYHO JBYCHCTABHO wu3pedeHue); 7Teds uckanru (HEONpeneIeHo-
JUYHO €THOCHCTABHO U3peueHue), Ho U Kmo-mo/Hexmo mebs uckan (1By-
CBhCTaBHO); Tvpcuxa me (HEONPEIEICHO-TUYHO €JHOCHCTABHO U3PEUCHHUE),
HO Haxou me mvpceuse (IByCHCTABHO).
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B nacrosiara Hay4yHa pa3paOoTKa IIie ce onuTame Jia I0KakeM, 4e B
AHTJIMICKUS €3UK UMa YOEIUTEIIHM OCHOBAHUS Jla C€ OTrpaHuyaT ompeje-
JICHO-JIMYHU U 00O0OIIEHO-TMYHU €JTHOCHCTaBHU M3PEUCHHUS; MakKap Jia ce
OTIIMYaBaT MO CTPYKTypa, T€ CIOyKaT KaTo (DYHKIIMOHAIHH aHAJIO3W Ha
MO3HATUTE KJIACOBE B OBJITAPCKUS U PYCKHUS €3HK.

3a oTmpaBHa TOYKAa HA HAIMA aHAINU3 IIE MOCIYXH ,,JeTalIbT , e
IJIaroJIbT B OMPEACIICHO-IMYHUTE U3PEUCHHUSI MOXKE Jla CTOM U BbB opMa
3a noBenuTeNHo HakioHeHue (babaiinieBa 1968: 32). Toa moukpens pa-
OOTHUTE HU CHOOPAXKEHUS 32 KOPEKIMU B KiIacHPUKaIUATa HA UMIIEpa-
TUBHUTE U3PEUCHUS B QHTJIMICKUS €3UK U BH3MOXKHOTO UM MPUUYUCIISIBAHE
KbM Tpylara Ha omnpeneneHo-nudHute. Look at him! (Smith 2001:15),
Don'’t live this old life (mak tam: 16), Don’t talk to me about life (Adams
2002: 89), Shut up (max Tam: 105). B nmocoyeHuTe cTaHAapTHU U3PEUCHUSI
JIMTICBA €KCIUTMIUTHO W3Pa3€H MOJJIoT, HO T€ ca €JHO3HAYHO HACOYCHHU
KbM TOYHO OMpEJIeNIeH ChbOEeCEeIHUK, KOETO HU JJaBa OCHOBaHUE Jia TU KJla-
cuduImpaMe KaTo ONpeesICHO-TNYHU, TOYHO KAKTO YBEPEHO OMXMeE Kila-
cuuIMpaIN aHAJIO3UTE UM B OBJITAPCKU U PYCKHU €3HK.

Hsma kak na ce mpeHeOperse (hakThT, 4e 3a pa3jivKa OT ONpeIeICHO-
JUYHUTE €IHOCHCTAaBHU M3pedeHus B Owarapcku (Pazoupam!) m pycku
e3uk ([lonumaro!), KbAETO HAMMYHETO Ha (HJIEKCHUS C€ SABSIBa KIIOYOBO 3a
TAXHATa KiIacuuKanus, B aHTJIMACKUS e3uK (priekcus nurncsa. B mogoouu
KOHCTPYKIIMU B aHTJIMMCKUS €3UK € 3aIbJDKUTENIHA yIIoTpedaTa Ha MOIJIor:
* Understand! (I/you/we/they understand). A mociegHOTO OTHOBO J1aBa
OCHOBAHHUE Jia BB3MpPHUEMaMe KaTO ChIIIMHCKH OMPEICIICHO-TUYHU €THOCHC-
TaBHU WU3PEUYEHUS TOUYHO U E€JUHCTBEHO MMIIEPATUBHUTE KOHCTPYKIUU B
AHTJIMMCKUS €3UK.

B cBost pabota, mocBeTeHa Ha aHrimiickust cuHtakcuc, A. H. Cmup-
HUIIKK OTOEJIS3Ba, Y€ MOBEIUTETHOTO U3PEUCHHE MMa 3a el Ja Moa0yau
ciymarens kKpM aeicteue (CmupHutiku 1957: 259). ABTOpBT 1aBa npruMe-
pH C MOBEJNUTENIHU u3peueHus karo Talk! u Stop!, B KOUTO NMUIICBa MPAKO
U3pa3eH MOJJIOT, HO TSAXHATa KOHOTAIlUs SICHO TOKa3Ba, Y€ ca HACOUYECHU
KbM CbO€ceHuKa, T.€. T€ UMAT TOUYHO ompezeseH aapecat. [lo3unusTta Ha
A. H. CMUpHMIIKH CHOTBETCTBA Ha CHOOPaKEHHETO Ja pa3lo3HaBaMe I0-
BEJIUTEIIHUTE U3PEUCHUS KATO ONPEIEICHO-TNYHHU.

Pazoupanusta va JI. C. bapxymapos u /. A. lllenunr (1973) cpio
MOJKPENAT XUMOTe3aTa 3a MPUHAANEHKHOCTTA HA UMIIEPATUBHUTUBHU W3-
pedyeHusi KbM TpynaTa Ha €JHOCHhCTaBHUTE ompeaeneHo-TuyHu. [Toaoyx-
JTAHETO KbM JIEUCTBUE YECTO € CBhP3aHo ¢ popmaTa 3a 2 J. €/I. 4. U MH. Y.
Ha rjaroJjia, Makap Tazu ¢opma Jia He € SICHO u3pa3eHa upe3 (uiexcus B aH-
rnuiickus e3uk (bapxynapos, lenunr 1973: 278). /IBamara uscienoBare-
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JIU pETUCTpUpaT (PakTa, Ue B aHTJIUUCKHUS €3UK €IHOCHCTABHUTE TJIarOJIHU
U3PEUCHUS CE€ CPEIAT J0CTa MO-pSAKO OT ABychcTaBHUTE. [Ipuunnute 3a
TOBa TPsIOBA Jla C€ THhPCIT B AaHAIMTU3MA HAa AHTJIMMCKUS €3UK, KOETO Ipa-
BHU HAJIMYKUETO HA MOJIOT B U3PEUCHHETO HAJIOKUTEITHO. AKO B3EMEM TIJa-
TOJI KaTo read U TOW HE € ynoTpebeH karo mmnepaTuB (Read!), eqHOCHC-
TaBHO M3pEUYCHHUE OT BUJIa HAa *Read ce oka3Ba HEBB3MOXKHO, Thi KaTo He-
3aeTaTa MO3UIIMS Ha TMOJJIora MOXKeE Ja ce 3aeMe oT I, you, we, they 3a ce-
rairHo BpeMe M BCUYKHU JUYHU MecToumeHnus (I, you, he, she, we, they) B
MUHQJIO Bpeme. B ObJarapckusi 1 B pyckus €3UK ca aOCOJIIOTHO YMECTHHU
n3peueHus karo: Yema, Yemew, Yemem, Yememe, Yemam,; Humaio, Yu-
maewb, Yumaem, Yumaeme, Yumarom, T.€. HaJW4YHA € MOYTH I'bJIHATA I1a-
paaurma 3a juile, 0e3 TpeToaudHaTa Gopma.

He moxxem na ocraBuM 0€3 BHUMaHME W JIpyraTa Bb3MOXHa MMOCOKa
Ha Pa3ChXAEHUS, OTYMTAIA CHOTHOIIEHUETO €IHOCHCTABHOCT (KaTO CIie-
nuduyHa TBIHOTA) — enuncuc. B cBosita kaura ,,CTpyKTypa Ha MPOCTOTO
U3PEUCHUE B CBBPEMEHHMS aHTIIMHCKU e3uKk™ (,,CTpyKTypa MOpOCTOro
MPEUI0KEHUSI COBPEMEHHOTO aHTIIHMcKoro si3bika®“) ot 1966 r. JI. C. bap-
XyJapoB M3Ka3Ba MHEHHUETO, Y€ MOJOYAUTEIHUTE U3PECUCHUS crajaT KbM
rpynara Ha €JIMNTUYHUTE, Thi KATO B TSAX € M3MYCHAT MOJAJOI'BT MECTOU-
menmne you (bapxynapor 1966: 183). ABTOpbT 0TOE/sA3Ba, Y€ CHIIIECCTBYBAT
NOAOYIUTEIIHN U3PEUYEHHUS, B KOUTO TMOJIOTBT You € HEM3MEHHa 4acT OT
CTPYKTypaTa, T. €. IO/UIOrbT € U3pa3eH eKCIUTMIMTHO (rmak Ttam: 183). He
MoxkeMm fa ce cbriiacuM ¢ JI. C. bapxyaapoB o To31 BBIIPOC, TOHEKE B Ta-
3U CH pa3paboTKa TOM OTpHUYa CHIECTBYBAHETO HA KaTEropusTa €IHOCHC-
TaBHOCT KaTo LU0, IPUPABHIBANKHU sI C KaTeropusta enunTuIHocT. Cro-
pell HEro 1 HOMUHATUBHUTE U3PEUYEHUs OT poaa Ha A sunny midsummer
day cbilo TpsOBa Ja ce pas3riiexia Karo eNUITUYHHU, C eNuIica Ha [t was
(mak tam: 184).

P. Jlonr TBBpAM, Y€ KOraTo AMPEKTHaTa MoJi0a (request) HsIMa SBHO
U3pa3eH ajJpecart, 3a TaKbB CE€ BB3IIPUEMA You B €IMHCTBEHO UM MHOXEC-
TBeHO yucio (Jlonr 1961: 77). Equn TunuueH u 4ecTo cpeliaH nmpumep,
kato Open the window!, moka3Ba, 4ye € U3MyCHAT MOJIOTBT you, HO ajipe-
caThT € siceH’. M3riexaa ChBCEM JOTHYHO MOZOOHO M3PEUCHHE [ MOXKE
1a ce Kaacuduipa KaTo OnpeaeeHo-JInYHO.

* B 110codeHus pUMep MOUIOrbT MOYXKE JICCHO 1a ObJi¢ Bb3CTAHOBEH, KATO TOBA HAMA
Jla TIOBJIMSIC HA TIOBEJIMTETHUS XapakTep Ha H3peueHuero: You open the window!.
JlokazaTencTBa 3a eMMINTHYHATA TPUPOJIA Ha TIOJUIOTa you, T.€. 3a (paKyJaTaTuBHATA MY
NO3UIHS B MMOJOOHM M3PEUYCHUS, MOTAT Jla ce OTKPHUAT B M3CJeBaHUsATAa HA BpUHTHH
(bpunTtsa 2010: 238), JIuiitu u CBaptBuk (JIuitu, CaptBuk 2013: 300), JayHuHr u
Jlok (Haynunr, Jlok 2006: 192).
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H. C. Banruna cbp1io cnenyuaisHo oT0ensI3Ba, Y€ MOBEIUTEIHOTO HaK-
JIOHEHHE BBB popma 3a 2 JI. €. U MH.U. MOJ0YX/1a ChOECETHUKA KbM JIEHC-
tBUe (Banruna 2003: 156), a TUpEKTHUAT NMPEBOJ Ha OBITAPCKUTE U PYC-
kute uzpedeHus Mwvauu! (Mwvaueme!);, 3amonuu! (3amonuume!) Ha aHr-
JUUCKH €3UK ¢ Shut up! 1okasBa, ye UMIEPATUBHOTO U3PEUCHUE MOXKE Ja
ce KiIacuduipa KaTo OnpeaesIeHO-JIMYHO €JHOChCTABHO U3PEUCHHE.

b. Aptc nocouBa, ye UMIEPATUBHUTE U3PEUCHUS B AaHTTIUNUCKUS €3UK
OOMKHOBEHO C€ MHTEpHpeTupaT Kato ykazaHus (directives), KOUTO TOBO-
peuuaT otmnpaBsi KbM cBosi chOecequuk (Aptc 2011: 219). ABTOpbT u3-
MOJI3Ba CIICIHUTE MPUMEPH, 32 Jia MPEJICTABU CTPYKTypaTa Ha UMIIEPATHUB-
HuTe m3pedeHus: Have a guess, Hang on; Think; (Do) be careful! (max
taM: 219). Te3u uzpeuenust Mmorar jia ce mpeBeaaT Ha OBJITapcKu U Ha pycC-
KA €3MK 10 CIeIHMsS HadumH: 0O.e. Ilpeononooscu, Hzuakaiu, Ilomucnu;
Buumasau; p.e. Hoeaoatics; Iloooxcou, Ilooymaii, bepezcucw. IlocoueHute
MpUMEpPU Ha aHTJIMUCKHU €3UK M TEXHUTE MPEBOJHU aHAJIO3U B OBJITAPCKU U
PYCKH €3UK JaBaT OCHOBAHUE 3a MPUUUCIISIBAHETO HA UMIIEPATUBHUTE M3-
peUYeHHUs KbM KJlaca Ha OMpPEEICHO-JIMYHUTE €JHOCHCTABHU U3PECUCHHUS.

N nakpas — uzpeuenus ot tuna Ha Always do your best, Believe it or
not TOACKAa3BaT OIIE HEIMO0 — B AHTJIMUCKHUS €3WK HE ca HeOoOMYarHu U
0000IIIeHO-TUYHUTE TJIarojaHu u3pedueHus. B cBoeTo m3cienBaHe Ha €IHO-
ChCTAaBHUTE U3peUeHUs B pyckus e3uk B. B. babaiiiieBa nmocouna, ue ujes-
Ta 32 0000IIEHOCT MOXKE J1a ce MpHAaJe Ype3 BCsKa riaroiHa gopma, a
[JIaroiabT B 0000IIEHO-TUYHUTE U3PEUEHUSI MOXKE J1a € BbB popmata 3a 2 J1.
€l. U MH. 4. B oBenutesHo HakiioHeHue (babaitnieBa 1968: 47). Cnopen
B. B. ba0aiinieBa ,,TakvBa HU3peyYeHHUS OOMKHOBEHO CHIABPKAT MPU3UBH,
HACTaBJICHUS, TTIOYYCHUSI WU ChbBETHU, KOUTO CE€ OTHACAT KbM BCHUUKH JIAIIA
BBHOOIIIE WM KbM MHOXKECTBO 000011eHn uia‘ (mak tam: 48). B anrnmiic-
KaTa Hay4YHa JIUTepaTypa MOCIOBULIUTE U UANOMATHYHUTE U3pa3u OOUKHO-
BEHO C€ IMPUYMCIIABAT KbM [TOBECTBOBATEIIHUTE WM UMIIEPATUBHUTE U3PE-
YyeHHus. XapakTepHaTa ceMaHTHKa 00ade HU MO3BOJISIBA J1a OTHECEM HSIKOU
OT TMOCJIOBUIIMTE KbM rpymnaTa Ha 0OOOIIECHO-TUYHUTE TJIArOJHU U3peue-
Hus: Bite the bullet; Get your act together. B Ts1X € nipe/icTaBeHa ujiesita 3a
reHepanuzais u oomoBanmuaHocT. 3a H. C. Banruna ocHOBHA OTJIWYHU-
TeJIHA YepTa Ha TIaroidHuTe (GopMu B 0OO0OIICHO-TUYHUTE H3PECUCHUS €
TAXHATA ,,U3BbHBpPEMEBOCT (,,BHEBpeMEeHHOCTh ) (Banruna 2003: 160), a
MMEHHO TS € U OTJIMYMTEIHA YepTa Ha MOCJIOBUIIUTE, T.€. TAXHATA ,,HEO0O-
BBP3aHOCT" C OMpeJIeTIEeH BPEMEBH I1JIaH.

. IIpeBoauTe Ha nUTATUTE TYK U HaTaTbk ca mou — L. 1.
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E. H. IlnatonoBa mocouBa, 4e TpU TUIIA €JHOCHCTABHU U3PECUCHUS
UMaT MSCTO B 0)OPMSIHETO Ha CTPYKTypaTa Ha pyCKUTE MOCIOBUIIN U TOBA
ca 0000111eHO-TMYHUTE, UHOUHUTUBHUTE U Oe3nuunuTe mu3peueHus (Ilma-
toHoBa 2010: 101). OG0OmIEHO-TMYHATE H3PEUCHHUS HE Cca CBBP3aHU C
KOHKPETHO CHOMTHE WJIM IIPOIIEC, a ¢ 0000IIeHa N3BBbHE3NKOBA CUTYAIIHS,
KOSITO HE € JIOKaJM3UpaHa BbB BPEMETO U MPOCTpaHCTBOTO (mak tam: 101).
[Tomo6na nmo3unus 3aema u II. A. Jlekant. Criopeq Hero Hail-rojsiMa cTe-
MeH Ha 0000IIEHOCT C€ ChAbPKa UMEHHO B MTOCIOBUIIUTE, B KOUTO OTCHCT-
Ba UesATa 32 UHAUBUJIYATHOCT, & 0000IIEHOTO 3HaUY€HUE CHOTBETCTBA HA
a(hOpUCTUYHO-HA3UAATETHOTO UM ChabpxkaHue (Jlekant 2004: 141 — 142).
ToBa maBa HAMBJIHO JIOTUYHU OCHOBAaHMS Ja Kiacuuiupame pel aHr-
JUUCKHA TIOCJIOBUIIM M TIOTOBOPKH KaTO 00OOIIEHO-IUYHU €IHOCHCTABHU
U3pPEUYCHUSI.

3a opmanusupaHe Ha KiacuPUKalMsITa HA CE CTPyBaT yI0OHU Tep-
MUHUTE, TOJIYUYCHH Upe3 KAIKMPaHe Ha TPAJAUIIMOHHO BB3IIPUETUTE 3a ObJI-
rapckus u pyckus e3uk: definitely personal one-member sentences (ompe-
JEJICHO-JINYHU €JHOCHhCTAaBHU u3peueHusi) u generalized personal one-
member sentences (0000IEHO-TUYHNA €THOCHCTABHU M3peueHus). Pa3oupa
ce, BB3MOXKHOCTUTE Ca IOBEYEe, BKIIOUUTETHO 32 0a30BUTE €IHOKOMIIO-
HEHTHOCT — €JHOChCTAaBHOCT — €THOChCcTaBHO m3pedueHue. H. A. Kobpuna
npeanouynTa TepMuHa single-nucleus sentence — Koopuna u xoin., 1999, c.
230). B aHrIMiiCKO-pyCKHsl PEYHHUK IO JIMHIBUCTUKA M CEMHUOTHKA
(English-Russian Dictionary of Linguistics and Semiotics) o penaxiusi-
Tta Ha A. H. bapanoB u koi. (2001) e u3nona3BaH KOHLENTHT mononuclear
sentence — bapanos u ko:x., 2001, c. 463. 1 nBarta npeanoxeHn TEpMHUHA
HU C€ CTPYBAT MOJXOJSIIN U OTTOBAPAT Ha MPUPOIaTa Ha €THOChCTABHUTE
u3pedyeHus. [IBycbcTraBHUTE W3peyeHHs ca Ha3zoBaHu double-nucleus B
Tpyna Ha A. Kobpuna u kom. (1999, c. 230), nokato B peunuka Ha A. H.
bapanoB u koin. (2001) ce nznons3Ba TepMuHBT two-member sentences. 3a
Jla ce 3ara3yd TePMHUHOJIOTUYHOTO PaBHOBECHUE €HOCHCTAaBHOCT — JBYChC-
TaBHOCT, HU CE€ CTPYyBa YMECTHO Jia C€ NMPUIbpkKaMe ChbOTBETHO U KbM Tep-
MHUHa one-member sentences.

*

Jlunicata Ha 3aAbJIOOYECHH MPOYYBAHUS HA €IHOCHCTAaBHUTE U3peUe-
HUS B QHTJIMMCKUS €3UK € CepHUO3Ha TPYIHOCT MPU CUTYHUPAHETO HA MPOO-
JeMa My 0 JIMHUSITA Ha ChIIOCTAaBKa C JIBaTa CJIABSHCKU €3uKa. Bbrpeku
TOBa C€ HaJsiBaMe, 4e Ype3 JIUPEKTHO CPaBHEHUE C aHAJIOTUYHUTE KJIaCOBE
U3PEUCHUS B OBJITAPCKU U PYCKU €3UK MPEJICTABUXME JI0CTAThYHO OCHOBA-
HUS J1a C€ TBBPJU, Y€ ONPEIEICHO-TMYHUTE U 000OIIEHO-TUYHUTE HU3pe-
YEHUsI HE Ca HEMO3HATHU U 3a aHTJIMICKUS €3UK.
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Karto ompeneneHo-IMYHM Moratr Ja ce€ OINpeNesT UMIICPATUBHUTE
H3pEUYCHHUS, a IPUMEPH 32 000OIICHO-TUYHN U3PEUCHHUS MpearaT U aHr-
JUNUCKUTE MOCIOBUIIM U TTOTOBOPKH.

Hacrosimure cnonenenn ujaen HAMAT NPETEHUWH 3a MIBJIHOTA U W3-
yepnatenHocT. Llenra Ha cTatusTa € H0-CKOPO /1a MPOBOKUPA HHTEPEC KbM
3acerHarara teMa. CTpyBa HU Ce, Y€ KaTeropusita eIHOChCTAaBHOCT He3ac-
JY>K€HO OCTaBa M3BbH BHUMAHUETO HA JIMHTBUCTUTE, KOUTO CE€ 3aHUMAaBAT
C U3y4YaBaHE Ha aHTJIMMCKUSI CHHTAKCUC. A KaTeropusita € MpoayKTUBHA U
npeau3BUKaTeIHA. YOEIeHU cMe, Y€ pa3riIekKAaHEeTO HAa WHTPUTYBAIIHUTE
HU KJIacOBe M3pedeHus (mpe3 CpaBHsIBaHE Ha KiacU(UKAIUATA, CTPYKTY-
paTa, TUTIOBaTa CeMaHTHKa, PYHKIIMOHUPAHETO UM) OTBAPsl HOBU MEPCIICK-
THUBU U B ChIIOCTABUTEIICH ILIAH.
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